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ACTE  0N1C 


Pad  de  vehinat.  -  Porta  f oro  que  dona  al  carrer  y  una 
a  cada  costat  que  representen  les  habitasions 
de  CHEStiS  y  de  PILAR 
La  de  la  dreta,  o  siga  la  de  PILAR,  tindr£  algo  mes 
de  categoria  y  farem  qu*  el  acses  a  ella  siga  per  mich 
de  dos  o  tres  escalons.  -  CHESlJS  en  la  de  la  esquerra 
y  figurar£  viure  en  els  baixos  de  la  finca. 


En  esena,  EMILIA  y  CONCHETA.  -  Estan  pelant 
el  titot  de  Nadal  en  molta  alegria  per  part  de  CON- 
CHETA, y  en  serta  tristor  en  el  semblant  d*  EMILIA. 

iNochebuenaL.  —  Les  se*t  de  la  nit. 


Concheta  jUy!...  c6m  estd  este  tito...  \T6  nn 

pam  de  gr^ix! 
Emilia      Com  esta  criat  en  casa... 
Con.         Per  ei  «to.)    jAdios,  Madrit!...  jUn  atre 

finestr6!... 
Emilia      Eixe  1*  has  fet  tu. 

CON.  Sefialant  en  el  dit  al  tito.)  Y  tu,  este...  y 

este...  y... 

Emilia      Y  prou;  yo  no  he  fet  mes  que  dos 

garranchonets. 
Con.         Dos  tti  y  d6u  o  dotse  yo...,  1*  anem 

a  deixar  com  pa  retratarse. 

Dins  estan  els  chlquets  pleitechant  en  la  torronera.) 


Una  veu  jSi  no  mos  tira  una  «casqueta»  li 
farem  dolor  de  cap! 

Con.  A  esta  pobra  torronera  V  han  pres 
per  davant  els  chiquillos. — M'  achua- 
ria  cuantsevol  cosa  a  que  va  el  «Lle- 

pol»  en  ells.     S'  alta  y  mira  al  carrer.)  jNo 

te  hu  dia  yo!... 
Emilia      Aixo  es  pr6pi  de  chics  chovens. 
Con.         Desde  la  p6rta.)  Pero  n6  de  qui  te  la  pre- 

tensi6  de  tindre  novia... 
Llepol     Desde  dins)    jMire  que  li  penard  mes! 
Torro  Millor. 
Llepol  ^Millor? 
Torro       jChe!...  ;Als  lladresL. 
Con.         jAy,  mare  meua! 
Emilia      ^Qu4  es? 
Torro      jAgarreulo!...  \A  eixe!... 

CON.  Mirant  com  corre  el  LLEPOL.)  ;Uy,  COH1 

corre!... 

Emilia      ^Pero  que  ha  segut? 

Con.         Entrint)   Pues  que  li  ha  furtat  una 

caixa  de  torrons  y  ha  pegat  a  fuchir. 
Emilia      Deixalo  que  disfrute. 
Con.         jVacha  una  manera  de  disfrutar. — A 

3o  millor  vindra  diguent  que  1*  ha 

comprat. 
Emilia      Pobre  chic. 

Con.  .  gPobre  chic?  Pues  ningu  li  mana 
que  vacha  a  furtar  res... 

Emilia  Pues  li  debies  perdonar  eixes  c6- 
ses  que  fa.  Si  el  chic  no  te  dines  pa 
comprarte  coses  y  obsequiarte,  com 
diu  ell,  gque  te  que  fer?  Mes  val  vore 
la  cara  de  Pascua  que  p6sa  cuant  te 
dti  algo... 

Con.  Pues  que  no  siga  tan  rumb6s  en 
els  dines  d'  un  atre,  que  yo  no  tine 
ninguna  nesesitat  d*  estar  menchant- 
me  un  trds  de  torro  y  que  m'  el  fur- 
ten  de  la  boca  en  un  grap£t. 

Emilia  $Qui? 
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Con.         El  torronero  d*  ahi 'I  costat. 
Emilia      gTe  1<  ha  furtat? 
Con.         A  temps  de  pegarli  mos. 
Emilia      Ja,  ja,  ja...  Sense  ganes  m'  estic  ri- 
guent... 

Con.         Pues  a  mi  me  feu  molt  poca  grasia. 

Enca  m*  enrecorde  del  dia  del  men 

sant... 
Emilia      Yo  tambe\.. 

Con.         gY  que 't  pareix?...  gEsta  aixo  bonico? 

EMILIA  se  n'u  en  silensi.) 

Emilia  Perdonam,  Concheta:  ya  saps  que 
me  rie  contra  la  meua  voluntat. 

Con.         No..,  si  a  mi  tambe  me  causa  risa... 

Qui  no  ha  vist  a  aquell  tio  en  la  es- 
copeta  en  la  ma  corrent  raere  del 
Llepol,  no  te  res  que  contar...  (Se  riuen.) 
M*  el  vech  entrar  tan  serio  en  una  fo- 
cha  que  li  faltaba  el  cap; — Concheta, 
tin. — ^Aixo  qu4  es?— li  die  yo — Pues. 
qu*  este  mati  he  anat  a  casar  en  com- 
paiiia  de  mon  tio  y  he  mort  esta  fo- 
cha,  y  te  la  regale.— Moltes  grasies^ 
Llepol, — die  yo  tan  paga.  Y  no  habia 
fet  mes  que  agarrarla  en  les  meues 
mans  y  me  vech„.  entrar  a  un  pobre 
casaor,  tot  sofocat,  que  digue  que  li 
T  habia  furtat  d*  un  tiro  al  abaixar 
del  tren. 

Emilia      Y  tan  gran  tiro  li  pega,  que  \% 

arranca  el  cap. 
Con.         Molt  natural. 
Emilia      Per  ei  mo    Bueno,  aso  ya  esta  be. 

CON.  Acabantlo  de  repelar.)      Calla,  d6na,  aSO  te 

mes  canons....  que  «Cataclim»  eixe 
de  Melilla. 

Emilia        Alsantse  y  espolsantse  les  plomes  qne  te  aderides  ar 

devantai.)  jAy...,  Melilla!... 
Con.         Ya  t*  he  posat  de  malhumor,  ^veritat? 
Emilia      No,  pero... 

CON.  Alsantse  y  en  el  tito  en  la  m&.)       Mira,  hui  HO 
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tine  ganes  de  plorar,  gsaps?  Ya  plo- 

rarem  despues  de  Nadal. 
Emilia  Tens  rao.  (emilia  est*  trista. 
Con.         Hala,  anem;  mentres  yo  soflame  el 

tito  y  T  obric,  netecha  tu  la  saleta 

p'  als  tios. 
Emilia      &Tti  sabras  obrirlo? 
Con.         Si,  es  dir,  bichos  d*  esto.s  no  'n  te- 

nim  mes  que  de  an  en  an  y  perque 

mos  1'  envia  el  cherma  de  mon  pare.~, 

jque  sin<5!...  ;Chica  riute! 
Emilia      Ya  me  riure,  Concheta,  ya  me  riure\ 

EMILIA  va  a  arreplegar  el  Hibrell  de  les  plomes.) 

Oon.         No,  no,  aixo  deixau  que  ya  hu  arre- 
plegare  yo. 

Fan  mutis  esquerra.  Pausa.) 


CHERONI  y  RITA,  per  el  foro. 

Esta  parella  que  son  marit  y  muller,  van  vestits 
allauraorats  pero  en  lo  millor  de  V  area.  RITA,  du 
una  sistelleta  redona  y  per  tapaora  un  drap  blanc. 
Ella  esalgo  reguinosetay  ell...  tamb£:  Es  que  tenen 
un  carro  d*  ans. 


CHERONI  Asomant  el  cap.)  Ave  Maria... 

Rita  a  cheroni.)    ^Es  asi? 

Cheroni  Yo  crec  que  si. 

Rita  ^Pero  no  hu  saps  sert? 

Cheroni  No. 

Rita  &Quin  ntimero  diu  la  carta? 

CHERONI  No  reCOrde...  (Trau  una  carta  y  li  la  dona 

Rita  gPa  que  me  dones  a  mi  la  carta? 

Cheroni  Es  que  yo  no  mi  vech. 

Rita  Enfada)  gPero  yo  se  llechir,  torpe? 

Cheroni  Aisantse  ia  carta)  '    No  habia  pensat. 

Rita  Entrem  y  preguntarem. 

Cheroni  Entrant.)   Ave  Maria... 
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PILAR,  per  el  foro. 


Ve...,  Deu  sap  d'  ahon.  Este  personache,  encara 
xju*  estara  molt  poc  en  esena,  chua  un  paper  molt 
important  en  esta  obreta,  pues  V  autor,  te  molt  d4  in- 
teres  en  senalar  a  la  verdadera  mala  y  compararla  en 
la  infortun£. 

PILAR  Que  ha  oit  el  saludode  CHERONI.)       Sin  peca- 

do...  Inisia  mutis.) 

Cheroni    Escolte,  fasa  el  favor. 
Pilar  Diga. 

Cheroni  gVoste  no  sabra  donarmos  rao  si  viu 
en  este  pati  un  home...  ya  d*  edat? 

Pilar       Si  no  s*  esplica  mes... 

Cheroni  M*  esplicare,  si  sinora.  El  que  bus- 
quem  es  cherma  meu  y  venim  perque 
dema  fara  sincuant4  ans  que  se  ca- 
sarem. 

Rita         ;Qui  poguera  tornar  a  aquell  temps! 

Cheroni    jSincuant'  aiis  menos! 

Pilar       (Quin  romans)  Fasen  el  favor  que 

tine  molta  faena. 
Cheroni    Si,  sinora.  Pues  mon  cherma  treballa 

de  fuster  y  te  una  chica  y  un  chic, 

que  per  mes  senes,  esta  en  Melilla 

servint  al  Rey. 
Pilar        jAh!...,  ya  caic.       dia  voste  que  t6 

un  fill  y  una  filla? 
Rita         Si,  senora. 

Pilar  En  segon  intensi6)  Yo  crec  que  tenen... 
algo  m^s. 

Cheroni    No,  sinora,  no,  un  chic  y  una  chica. 

Pilar  Pues  informes  millor...  que  crec  que 
h1  aumentat  la  familia.  misiant  mutis.)  Ja, 
ja,  ja.  Puchant  la  escaia.)  (Segurament 
es  que  no  s*  han  enterat  encara) 

Cheroni  Per  pilar.)  Esta  dona  deu  haberse 
confundit- 

RITA,  al  vore  el  llibrell  agarra  un  grapdt  de  plomes.) 

Rita         jCheroni;  asi  viuen!... 
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Cheroni    gCom  hu  saps,  Riteta? 

Rita         jMira,  estes  plomes  son  del  tito  qu*  els; 

varem  enviar! 
Cheroni    jCom  est  as  hui,  chiqueta!...  Com  si  els 

nostres  titos  foren  (liferents  als  atres. 
Rita         No,  pero  els  titos  de  casa  els  conee 

perqu*  els  empapuse  yo. 


El  LLEPOL,  per  el  foro. 

Es  el  chic  que  ya  vol  tindre  novia,  pero  que  encara 
conserva  la  traaisional  costum  de  replegar  pa  la  «fa- 
11a  de  San  Chusep*,  de  tocar  a  «Gloria»  en  un  martell 
y  d'  eixir  el  dia  de  Nochebuena...  a  furtar  lo  que  p6- 
den  de  les  paraes  d'  el  mercat.  Du  el  si  pie  de  anous* 
una  caixeta  de  torro  de  Xixona,  y  en  la  ma  una  gran, 
simbomba.  Sempre  esta  rosegant  una  cosa  u  atra. 


Llepol 

Cheroni 
Llepol 


Rita 

Cheroni 

Llepol 

Rita 

Cheroni 

Llepol 

Rita 

Llepol 

Cheroni 

Llepol 

Rita 
llepol 


Entra  tararechant.)        La  Sim...  bom...  ba... 

esta  borra...  cha...  ai  voreios.)  Vostea 
dispensen..  Com  hui  es  Nochebuena... 
Fes  el  favor,  chiquillo:  ^asi  no  vm  un 
home  d*  edat  que  li  diuen  Chesus? 

Despues  de  mirarlos  de  cap  a  peus  varies  vegaes.) 

Si  no  m'  equivoque  vostes  son  els  tio& 
de  Concheta,  ^veritat? 

Enalegria.)  jSl,  SI.! 


Y  vostes  venen  a  pasar  en  ells  els  die& 
de  Nadal,  ^veritat? 

|  'S£>  sI!  gAhon  estan? 

Y  vostes  se  casaren... 
Dema... 

gCom? 

Dema  fara  sincuant*  ails. 

jAh!...  Y  vostes  varen  enviar  un  tito 

pa  nosatros,  gveritat? 

Pa  ells,  pa  ells... 

Bueno,  si,  pa  ells,  pero  es  que  ells  y 
yo  y  yo  y  ells,  es  igual  que  ells  y  yo... 
y  yo...  (m*  ha  armat  un  lio  que  na 
s*  aclarix  ni  el  moro  Musa.) 
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Cheroni 
Llepol 


Con. 
Rita 
Chernni 
Llepol 

Con. 

Cheroni 

Llepol 

Cheroni 

Con. 


Bueno,  bueno,  £ah6n  viuen? 

Sefialant  casa  CONCHETA.  )  Mire,  611  6Sta 
Cachapera.     Cridant  desde  la  p6rta.)  jCoil- 

cheta!...  jConcheta...! 

Dins.)    gQue  VOls?... 

I  jElla  es,  ella  es!... 

Ix  que  te  porte  una  cosa...  ais  agueios.> 
Aixina  li  donarem  una  sorpresa. 
Tornalila  al  torronero. 
iQue  diu? 
glxes  o  no? 

jCuant  nos  esta  fent  patirL. 
;Ya  vach! 


Ix  torcanse  les  mans  en  el  devantal.) 

gQue  te  pasa?...  ai  vore  ais  agueios.)  jjMare 
de  Deu!!...  jjSi  son  els  meus  tiets!! 
Cheroni    obrmt  eis  brasos.)  jConchetaL. 

CON.  Penchantse  del  coll  de  CHERONI.)      jjChe  que 

alegria!!...  L'asolta  y  agarra  a  RITA.)  jTi^ta!.. 

Rita         Abrasa  a  sa  neboda;  jFilla  meua!...  gC6m  es- 
tem? 

Con.         se  ia  mencha  a  besos.)       ;De  primera...,  y 
vostes!... 

jNosatros,  tambe;..! 
Cheroni    Algo  cascarrats...,  pero  estem  be... 
Con.         ai  llepol.)   Porta  eixes  cahires. 

LLEPOL       Acosta  les  cahires  y  les  posa  en  disposio  pa  que  s,  asen- 

ten.)  Asentense. 
Rita         sense  sentarse.)     Tin,  Concheta,  deixa 

aix6  per  aM.  (Lidonalasistelleta. 
CON.  Escarbant  la  sistella.)    gAs6  qU*  eS,  tia. 

Rita         Coques  fines...,  fetes  per  mi. 
Con.         M'  agraen  molt. 
Llepol     A  ml  tambe. 
Con.         Pues  no  les  tastaras. 
Llepol     gDespues  qu*  els  he  dit  que  vivies* 
asi?... 

Con.         jGran  cosa! 
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Cheroni 

Llepol 

Con. 

Cheroni 

Con. 

RlTA 

Llepol 

Con. 

Cheroni 

Con. 

Cheroni 

Con. 

Cheroni 

Con. 

"Rita 


Con. 

Cheroni 

Rita 


Con. 
Cheroni 

Rita 

Cheroni 

Rita 

Cheroni 


Ell  ha  segut,  ell.  Grasies  que  1*  ham 

eneontrat,  que  sinos  eneara  estarlem 

rodant  pa  trovarvos...  rita  s*  ascnta.) 

gVeus  com  he  segut  yo? 

Bueno,  home,  bueno!... 

Li  ham  preguntat  a  una  senoreta  que 

ha  entrat  y  no  nos  ha  sabut  donar  ra6. 

Re»elant  que  es  PILARJ     gS*    ha   ficat  ahl 

dins? 

Si,  ahi  dins 

Com  mortificanla.)   HaUTa   S6gtit  la  teua 

parenta. 

ofcsa.)  Yo  no  tine  ninguna  parenta 
d'  eixe  corte,  gsaps,  tu? 
^Que  qui  es? 
Una...  vehina 

;BahL.  Tonteries  de  vehinat.  Mira  en 
llisensia  teua  vach  a  sentarme. 
jC6m  en  llisensia!  jCom  si  estigueren 
en  algun  puesto  extraii!  Asentes 
asentes... 

Asentanse.)  jAy...,  que  cansat!...  Me  fan 
mal  hasta  els  ren6ns...  jEstic  renditl 

Sempre  en  alegrfa.)  ^Voste"  tambe*  est&  Can- 

s&,  tieta? 

No  molt,  pero...  tambe,  tambe\..  Ara... 
que  ton  tio  sempre  se  rendix  antes 
que  yo. 
gSi,  tio? 

Ara,  si,  pero  cuant  yo  era  chove.,. 

Rapida  y  segura  de  lo  que  diu.)   De  ch0V6  y  de 

veil,  tu  sempre  V  has  rendit  antes 
que  yo. 
Ja,  ja,  ja. 

EnfadSt  la  mirade  reul!.;      (No  tinC  ganeS  de 

parlar) 
Pos  calla* 

Pos  n6  tine  ganes  de  callar. 
Pos  fes  lo  que  vullgues...,  pero  tu 
sempre  t'  has  rendit  antes  que  yo. 
M'  alegre... 
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Rita  Tu  alegrat...,  pero... 

Cheroni  jQue  te  calles! 

Rita  Ya  m*  he  callat...,  pero... 
Cheroni  dale! 

Rita  Fort.)  jPos  chico...,  tu  no  res!... 

Con.  \A  vore  si  ara  van  a  renir! 

Cheroni  jEs  que  no  calla  may! 

Rita  Ya  me  callare  cuant  me  muiga. 

Llepol  Ni  soterra  callara. 

CONCHETA  li  arregla  el  mono  a  RITA  y  li  fa  mil  ca- 
rantones.  LLEPOL,  abstragut  en  les  seues  llepo- 
leries,  trau  del  si  una  casca  y  la  partix,  la  tasta  y 
en  la  cara  demostra  que  no  li  agra. 

Els  agtielos  estan  serios). 

Con.         Vinga...,  no  hia  perqu'  enfadarse... 

Rita  jEs  que  alia  ahon  vach  sempre  me 
diulo  mateix!...— jQue  te  calles,  qua 
te  calles! — No  vol  parlar  mes  qu*  ell 
asoles,.. 

Cheroni  Perqu*  eres  molt  impertinenta. 
Rita  M6s  eres  tu...,  agiielo  reguinds* 
Cheroni    com  deixantia  per  imposiwe.)    Bueno,  bueno, 

calla...  Deixam  estar. 
Rita  Ya  estas  deix&t  y  b6. 
Cheroni    a  concheta  y  moit  enfadat.)  jNo  te  preocu- 

pes...,  que  la  ultima  sera  la  seua! 
Rita         Ya  no  obric  la  boca  en  tot  lo  dia. 
Llepol      Per  ia  casca.)  (;Ma  qu'  es  rom...! 
Rita         jQue  si  es  roin!...  jTu  que  saps,  tu  que- 

saps!.... 

Con.         gPos  no  ha  dit  que  ya  no  dirla  res?... 
Rita         Es  falta  de  costum...  y  per  aix6... 
Cheroni    Y  per  aix6  no  calla.  Bueno,  ^y  ton 
pare? 

Con.  Ara  mateixa  ya  esta  asi.  Deu  haber 
anat  a  comprar  algo  pa  dema.  a  rita. 

que  esta  torcanse  les  llagrimes.)  DeiXeS  estar...,. 

tia.  No  olvide  qu*  esta  en  casa  de  la 

seua  fillola. 
Rita         En  aigo  de  pantaix.)    jY  a  molta  honra! 
Con.         Llepol:  es  la  meua  padrina... 
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LLEPOL        Demostrant  disgust  per  la  casca.)  (jTant  d.6 

gust!...) 

RlTA  Se  creu  que  li  diu  a  ella.)    El  gUSt  es  el  meU... 

Llepol      (Tant  de  gust  qu*  em  dona  la  casca  de 

masapa  y  esta  es  de  moniato)  La  tira.) 
Con.         Chico,  ^qu*  estas  sort? 
Llepol      $Me  dms  a  mi,  Concheta? 
Con.         Bunanse.)  ^Me  dms  a  mi?...  jBobo!  jChe* 

dislos  algo! 
Cheroni    Deixalo,  dona... 
Llepol      ;Uy..,  ya  els  he  dit  que  vivies  asi! 
Eita         gPero  qui  es  este  chic? 
Con.         Pues...  un  chic  que  viu  as!  dalt  y  que 

son  pare  y  el  meu,  son  molt  amies. 

Nos  te  molta  voluntat. 
Cheroni    Y  ell  es  amiguet  teu,  £no? 
Con.         vergonosa)  Si ..,  sinor. 
Eita  Volent  profundisar.)    ^Amiguet  asoles! 

Con.         Si...,  sinora. 

LLEPOL  te  vergofietes.) 

Fentii  carisies.)  jPero,  ma  qu'  esta  guapa! 
Eita         ;Y  lo  que  pens'  estar!...  jEncara  me 

rise  el  mono  y  m*  enpolve!...  jEncara 

ya  qui  me  diu  algo!... 
Con.         gDe  veres,  tia?  gEncara  la  requiebren 

els  chics? 
Cheroni    Si,  els  de  la  seua  quinta. 
Eita  Calla  tonto...  (Se  riuen. 


EMILIA,  ixint. 
Emilia      Concheta,  alio  ya  esta...  Aivoreais 

agiielos  se  queda  para\) 

Con.         Mira,  Emilia,  y*  han  vingut... 

Emilia  Adelanta  uns  pasos,  molt  timida.)    gC6m  estan? 

Cheroni  Be,  £y  voste?  RITA,  saluda  en  lo  cap.) 

Emilia  Be...,  moltes  grasies... 

Eita  ^Que  teniu  cria? 

CON.  Sense  saber  que  dir.)    No,  siftora,  6S...  la... 

la...  novia  de  Paquito.  . 
Cheroni     $De  ton  cherma?  (EMILIA  acacha  la  vista. 
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Rita         a  cheroni.)  Haura.  vingut  a  achudarli 
a  netechar  la  casa...  Com  salvia  que 
vemem  nosatros... 
Cheroni    M*  alegre,  home,  m*  alegre...  Aixo  vol 
dir  qu,  estan  conformes  les  dos  fami- 
lies..., gno  es  aixo?... 
No  sinor,  no,  viu  en  nosatros,  se... 
chita  en  mi. 
Sera  asoles. 
^No  te  pares? 

Si...,  pero  1*  han  tirat  de  casa. 
|  gPer  que? 

S'oira  el  plor  d,  una  criatura  de  volquers.) 
Ploriquechant  y  en  veu  baixa.)  Mon  fill.  Fa  mutis.) 
Senalant  en  el  dit,  y  fent  que  posen  atensio  al  plor.) 

Perqu*  el  seu  nevot  es  un  Adan! 

CHERONI  s'alsa  de  la  cahira  a  continuasio,  RITA.) 

A  vore,  espliqueuse  millor  que  crec 
qu*  he  pres  una  cosa  per  atra,.*  gQue 
vol  dir  aixo? 
Con.         Aigo  asari.)  Ya  li  hu  dira  mon  pare,  tio... 

Se  queden  mirantse  uns  als  atres.) 

Rita  Cheroni:  asi  ya  «gat  en  sac». 

Cheroni  Eixe  chiquet  que  ha  plorat,  £de  qui  es? 

Llepol  D*  Emilia. 

Cheroni  gY  el  pare? 

Llepol  Equivocddameno      Be,  moltes  gr£sies. 

En  casa  deu  estar. 

Cheroni  Die  el  pare  del  chiquet. 

Llepol  jAh!...  Dfliu  tu,  Concheta. 

CHERONI      Com  r©corddnt  paraules  de  PILAR  y  CONCHETA.) 

(«L4han  tirat  de  casa.»  «H*  aumentat 

la  familia...») 
Rita         santiguanse.)  jValgam  Deu  !... 
Cheroni    Liigdnt  caps,  ha  compos.)  ;Que  vergoiia! 


Con. 

Rita 

Cheroni 

Con. 

Rita 

Cheroni 

Emilia 
Llepol 

€heroni 


CHESUS,  per  el  foro. 

Es  el  cherma  de  CHERONI  y  per  consiguien,  pare  de 
CONCHETA.  Vestit  com  a  treballaor  y  en  algun 
paquet  en  les  mans. 

Chesus     Aivoreios.)  iiRita!!...  ijCheroni!!... 
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Els  abrasa,  Ells  no  fan  movimenj.)  gEn  qUlB 

tren  hau  vengut?  Yo  he  anat  a  la  es- 
tasio...  y  no  vos  he  vist.  gHau  aple- 
gat  ara?  Senteuse..,  senteuse... 
Cheroni    serio.)  Ham  vengut  ara  y  ara  s'  en 
anem. 

Chesus     Extranat.)  gS*  en  aneu? 

Rita  Naturalment. 

Chesus      gPer  que?   Mira  a  concheta  y  llepol.) 

a  cheroni.)  Ya  esteu  enterats  de  tot, 

^no? 

Cheroni  Si,  y  per  sert  que  has  tengtit  molt  poc 
de  respecte  a  ton  cherma  machor  al 
no  dirme  lo  que  tenies  en  ta  casa. 
Inisiant  mutis  foro.)  Anemsen,  Riteta,  anem- 
sen... (jAso  es  vergonos!)... 

CHESUS        Sent  molt  la  actitut  de  son  chernui.)  jCheroni!..* 

jRita!  Deveu  oirme  primer... 

Cheroni  No  soc  qui  pera  ehusgar  a  ningu,  ni 
es  eixa  la  meua  pretensio.  Cada  u  en 
sa  casa  pot  mirar  les  coses  com  mi- 
llor  li  pareguen.  Anem,  Riteta,  anem... 
j3i  que  ham  quedat  Uuits. 

Chesus  Taiiantios  ei  pas.)  No,  no  debeu  anar- 
sen  y  no  s'  en  anireu. 

Cheroni    ^Per  que? 

Chesus  Perque't  conec  y  se  lo  que  faras 
cuant  sapies  lo  que  ha  pasat  asl.  Sen- 
teuse, feU  el  favor.    A  CONCHETA,  donantli 

ei  paqnet.)  Tin,  replega  tot  aixo  y  ves- 

ten  dins.   CONCHETA  agarra  el  paquet,  el  llibrell 
de  les  piomes,  la  sistelleta  de  RITA,  y  a  reganadents  se 
fica  dins.)    Senteuse...  Els  aguelos  se  resistixcn  a. 
sentarse,  y  se  miren.) 

Llepol     $Yo  done  pena? 
Chesus      Per  mi  si  vols  quedarte  no  hia  incon- 
venient. 

Llepol     Pues  entonses,  me  quede. 
Chesus  Senteuse. 

CHERONI     Aptint  de  sentarse  y  en  resel.)      gQui    CS  este 

chic? 
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Cheroni 
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Cheroni 
Chesus 


Cheroni 
Chesus 


Cheroni 

Chesus 

Cheroni 

Chesus 

Cheroni 

Llepol 

Rita 

Llepol 

Cheroni 

Chesus 


Cheroni 

Chesus 

Cheroni 

Llepol 

Rita 

Chesus 


Cheroni 


No  (t  preocupe:  es  com  si  fora  de  easa* 
Pero  si  hau  d'  estar  en  eixa  intran- 
quilitat  valdra  mes  que  hu  deixem 
estar...  ^S'  asenteu? 

Despues  de  mirarse  tots,  s'  asenten  CHERONI  y  RITA 
algo  cohibits.)  Parla,  parla... 
Parlara  donint  la  sensasi6  que  te  medita  la  seua  reso- 

lusio.)  Paraules...,  poques;  les  presises* 
Pausa.)  Asi  en  ma  casa,  hia  una  chica 
qu*  es  la  novia  del  meu  chicon. 
Ya  hu  se. 

Bueno,  escomensem  per  lo  primer: 
4T11  tens  algo  que  reprochar  al  teu 
cherma. 

Si  no  es  aso  de  ara,  no. 

gRecordes  que  yo  hacha  fet  en  esta 

vida  algo  qu'  estiga  renit  en  la  de- 

sensia? 

No. 

Pues  entonses  y*  ham  acabat. 

gY,  ham  acabat? 

Ya. 

i?os  si  no  has  dit  res!./ 
;A  diu  que  no!  jCasi  res  ha  dit!... 
Yo  estie  igual  qu*  estaba. 
Perque  no  estan  en  el  secret. 
iMolt  natural!... 

Pos  el  secret  es  el  siguient:  Dos^no- 
vios  que  se  volen  molt...,  un  anchelet 
que  ve  al  mon  sens'  esperarlo  ningu 
y  un  p6bre  veil  mes  content  que  un 
orgue  perqu'  el  fan  agiielo. 

Entre  burla  y  sensura.)  gYa  6Sta?... 

Ya  esta. 

Escamantse.)  jMolt  be!....  jDe  primera!.., 
iYa  esta!... 

Per  dir  aigo.)  Si,  sinor...,  ya  esta... 
iMare  de  Deu!.... 

En  alegria,  perque  se  creu  que  te  guafia"  la  voluntat  de 

son  cherma.)  jYa  sabla  yo  que  sabrieu 
apresiar" 


En  chenit.)  ^Que  sables  tti?  ^Te  creus 
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que  vach  a  transichir  en  esta  clase  de 
matafules?  jPues  estas  molt  equi- 
vocat!...  ;La  meua  eonsensia  esta  mes 
alta  qu*  eixes  conveniensies  vostres... 
Una  desgrasia  la  te  euantsevol  y  as6 
pa  tu  deu  ser  una  desgrasia,  y  yo  no 
se  de  ningu  que  tinga  el  teu...  g6ch, 
si,  si,  jgoch!..,  habentlin  pasat  una..., 
y  jtant  gran  com  esta!...  Aisantse  y  acon- 
goixat.)  Anem,  Riteta,  anem...  Yo  qu*  he 
segut  un  pare  pera  tu...  ;Que  poc  de 
respecte!...  Piora.)  jQue  poc  de  respec- 
te!...  Anem,  Riteta...,  anem... 
Ohesus  interposantse.)  Vine  asi,  Cheroni...  No  s4 
en  aneu... 

Cheroni  No.  Deixam  que  m'  en  vacha...  Que- 
darme  supondria  acatar  una  c6sa 
qu*  sta  renida  en  les  meues  creen- 
sies,  seria  premiar  a  la  maldat. 

Ohesus  jCheroni!...  No  paries  aixina...  Yo  ya 
se  qu*  esta  acsi6  meua  no  mereix 
ningun  prenlit;  pero  un  poc  de  res- 
pecte si  que  mereix...  Consedmme 

#  eixa  grasia... 

Pasantlos  una  ma  sobre  el  muscle,y  com  si  volguera  fer- 
los  entrar  en  la  casa.  Inconsientmen  se  deixen  portar 
per  CHESUS  y  este  els  espenta  poc  a  poc.  en  intensid 
deficarlos  en  casa.  LLEPOL  esti  com  abobat  y  se  nota 
que  li  ixen  les  Uagrimes.)      VingaU    en  mi... 

Paseu,  qu'  el  pecat  mes  gran  que  fa- 
ra  eixa  criatura  en  esta  vida  es  el  ha- 

ber   naixCtit...    (CHERONI  y  RITA,  se  miren  y  no 
saben  si  anarsen  o  quedarse.  CHESUS  aprofita  esta  inde* 
sisio,  y  per  fi  Iogra  ficarlos  dins,  no  sense  antes  oir  una 
canso  qne  canta  PILAR  desde  sa  casa. 
PILAR  Cantant.) 

«En  tu  casa  llora  un  nino 
y  tu  casada  no  eres; 
me  dicen  que  eres  su  madre 
y  marido...  td  no  tienes. 

CHESUS  mira  a  casa  PILAR  y  demostra  que  no  H  ha 
fet  grasia  la  canso.) 

Cheroni    gQue  vol  dir  aixo? 
Ohesus     Espentantios  cap  a  dins.)     Res...,  paseu..., 
paseu... 
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Rita  Entrant.)   jSmor...  SinorL.  (Fan  mutis  el*  tre«. 

LLEPOL        Torcantse  les  Uagrimes  comicament.)     Yo  li  he 

oit  a  mon  pare  que  sa  sogra  1*  ha  f et 
plorar  moltes  vegaes...,  pero...  del  so- 
gre  no  li  habia  oit  dir  res...  jChe!  ;Si 
cuant  me  case  en  Concheta  m*  arre- 
plega  son  pare  el  dia  de  novios  y  se 
posa  a  contarme  euentos  d'  estos... 
vach  a  'quedar  lluit!...  En  1*  estat  &' 
animo  que  m'  ha  deixat..,  jehustet!..: 
la  novia  Uevantse  el  trache  de  pri- 
mera  puesta  y  yo...  m*  arranque  a 
plorar  y  a  cridar  a  ma  mare. 


CONCHETA  ix-chirantse  cap  a  sa  casa,  per  por  que 
la  vecha  son  pare. 

Con.         En  gran  interns.)  ^Que  han  parlat,  Llepol? 

^Que  han  parlat? 
Lcepol      gQue  que  han  parlat? 
Con.         Si  gQue  han  parlat? . 
Llepol       Fnchint  la  conversasio.)  Pues  han  parlat... 

Mira,  £v61s  una  castaneta? 
Con.         ;No!...  gQue  han  parlat? 
Llepol      Pues  han  parlat...  Mira,  ?vols  una 

anoueta? 

Con.         Rabioseta.)  jQue  n6!  Contestam. 
Llepol      Volien  anarsen. 
Con.         gPer  que? 

Llepol  jPerque  ha  de  ser!  jPer  lo  del  chi- 
quet!... 

Con.         gQue  s*  el  volen  emportar? 

Llepol      Si,  pa  damunt  de  la  c6moda. 

Con.         jDeu  fasa  que  no  rmguen  els  agiielos! 

Llepol  No  tingues  p6r,  que  la  que 'm  pense 
que  h'  arreglat  aso  ha  segut  Pilar  en 
la  cansoneta  de  sempre:  alio  de  «En 
tu  casa  llora  un  nino»...  ha  segtit  una 
punchaeta  al  cor  dels  agiielos. 

Con.         En  aiegrYa '  gDe  veres? 

Llepol  \Y  tan  de  veres!...  Ha  segut  com  si  una 
veu  interior  els  habera  dit:  jEixa  que 
ha  cantat  la  cans6  es  una  mala  dona!... 
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Con.         Llepol:  no  calumnies  a  ningu. 

Llepol      No,  no,  si  yo  no  caliimnie  a  ningu... 

Calumnia  seria  si  diguera  lo  que  no 
es..,  pero...  com  ella  si  qu*  es,  pos  mi- 
ra,  no  es  calumnia;  a  lo  sumo  es  una 
dotoreria  meua..,  pero  no  es  calum- 
nia. 

Con.  Es  que  mon  pare  no  v61  que  nome- 
nem  pa.  res  a  eixa  ddna,  ^saps?  Mes 
val  qu*  estigam  carregats  de  ra6 
y  pogam  parlar  fort  cuant  aplegue 
T  hora. 

Llepol      gCuant  vas  a  parlar  fort? 

Con.         Cuant  siga  1*  hora. 

Llepol      Pero  gsera  ara  1*  h6ra...  (de  vmdre 

el  torronero?)  Escolta,  Concheta... 
Con.         iQu6  v61s? 

Llepol  En  aigo  de  intrraquiiitat.)  tti...  t4  agraen 
els  torrons? 

Con.  En  indifcrensia.)  Home... 

Llepol  alegraries  tmdren  una  caixeta 

dels  millors,  pa  estos  dies? 
Con.  H6me... 

LLEPOL  Despues  de  mirar  a  la  porta  del  carrer  trau  del  si  una 
caixeta  de  torrons  y  Ii  la  dona.)  Tin,  aSO  pa  qUG 

t*  enrecordes  de  mi.. 

Con.  Agarrant  la  caixa  y  en  algo  de  ohunga.)         3  As6..r 

cuant  t*  ha  costat? 
Llepol      Rascantse  ei  cap.)  gEls  torrons? 
Con.         Si,  els  torrons. 
Llepol  jDona!... 

Con.         T'  hauran  costat...  (correr  molt.) 
Llepol     Pues  m'  han  costat...  deu...  (deu  M16- 
metros.)  ;Son  molt  bons!... 

CON.  gSl?  (Tornantli  la  caixeta.)    PueS  tdmalOS  y 

que  V  els  cambien  per  torro  dur; 

molls  no  m*  agraen. 
Llepol      (Aixo  esta  mes  dur.) 
Con.         (A  mi  no  mels  tornen  a  llevar  de  la 

boca.) 

Llepol      (;Ma  que  si  vinguera  el  torronero!...) 

S*  amaga  la  caixeta.) 
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MANOLO,  per  el  foro. 

Es  cherm£  d'EMILIA  y  novio  de  PILAR.  Aseaty  en 
gorra* 

Con.         jCalla,  qu'  esta  ahl! 

Llepol      Asustdt.)  gEl  torronero? 

Con.         En  veu  baixa.)  jEl  cherma  d'  Emilia! 

Llepol      jQuin  susto  m'  has  donat!  cnirantse  y  a 

vore  que  MANOLO  inisia  mutis  a  casa  PILAR.)  Che, 

Manolo. 

Manolo      A  modo  de  despresit  y  provocasi6.)    gQue  pasa? 

LLEPOL  el  mira  com  si  tinguera  interes  en  ferli  gra- 
sia.  MANOLO,  s,  acosta  poc  a  poc  y  casi  a  la  boca  de 

llepol.)  gQue  pasa? 
Llepol      gQue  que  pasa?...  Pues  mira...,  res. 

comicament.)  ^Que  ya  no 's  coneixem?... 

MANOLO  el  mira  com  si  li  perdonara  la  vjda,  e  inisia 
mutis.  CONCHETA  pareix  que  vullga  dirli  a  MANOLO: 

iQue  idiota  eresi...  Che..,  jpues  tu  no  res!... 
jSI  que  t'  han  arreglat  ben  arreglaet!... 

Faacsio  de  beure  ) 
MANOLO       Rdpit  y  agarrantlo  del  c611.)         gQue    Vol  dir 

aixo?...  ,-Parla!  gQue  vol  dir  aixo? 
Llepol      En  ia  liengua  fora.i  jCheeee!...  ;As61tam!... 
Manolo     v  asoita,  y  en  despresit.)     jSi  no  fora  per 

mirar!... 

Llepol      j^Aixo  t*  agarra  molt  asobint?! 

Manolo  Mirantios  de  cap  a  peus.)  Aixo  m*  agarrar& 
y  tal  vega  en  males  consecuensies, 
el  dia  que  a  tu,  o  a  qui  siga,  li  oixca 
paraules  que  me  fan  molt  poc  de 
favor. 

Llepol  Che,  tu,  yo  no  invent e  res:  die  lo  que 
diuen. 

Manolo  No,  no,  lo  que  diuen,  no:  lo  que  di6u 
vosatros,  lo  que  diuen  en  eixa...  casa. 

Con.  En  ma  casa  no 's  parla  res  y  lo  que 's 
parla  p6t  olro  tot  lo  mon,  no 's  com 
en  atra  casa  que  no  p6t  entrar  ni  la 
Hum  del  dia. 

Llepol  Y  en  casa  d*  esta  no  donen...  ^C6m 
dm  ma  mare?...  \ah,  si!,  en  casa  d'  es- 
ta no  donen  «jiquerasos». 

Manolo    Furi6s.)  ;C6m!... 
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Llepol  En  naturaiitat.)  Ma  mare  diu  qu*  en  unaj 
qmquera. 

Manolo     Fa  acsi6  de  pegarii.)  Si  no  fora  per  mirar... 

LLEPOL  se  posa  a  salvo.) 

Con.  gSi  no  fora  per  mirar,  que?  jPegali..., 
h<5me...,  pegali!,..  En  guasa.)  gTambe  te 
manen  que  nos  pegues?... 

Manolo  En  sup6sta  tranquiiuat.)  ,-Yo  vullguera  que 
me  diguereu  que  s'  hau  proposat!... 
iQue  abandone  yo  a  la  meua  Pilar? 
Es  aixo  lo  que  busqueu,  £no?...  Pues 
sapiau  d'  una  vega  que  la  jmeua  Pi- 
lar!, esta  per  damunt  de  tu,  de  ton 
pare,  jde  tots  vosatros!  y...  de  ma 
propia  chermana. 

Llepol  Desde  ia  porta.)  (;Este'gach<5  esta  p<5c 
f6rt!) 


EMILIA  ix  y  se  queda  apoya  en  la  porta  en  actitut 
tnsta. 

Con.         ;De.  ta  pr6pia  chermana!... 

Manolo     Si.  Ella  es  la  que  te...      ai  cnirarse  cara^ 

CONCHETA  y  vore  a  EMILIA,  la  mira  en  despresit,  t 
inisia  mutis  sense  acabar  el  pdrrafo.) 
EMILIA         Molt  sumisa  y  al  vore  que  s,  en  va\)  jManOlo!.... 

Llepol      (M,  en  vach..,  que  as6  s*  enredra.) 

Fa  mutis  foro.  MANOLO  no  ha  fet  cas.) 

Emilia      j  Manolo!...  Dos  paraules  no  mes... 

MANOLO  se  chira  sense  pedre  el  cos,  la  direcsio  que 
portaba.) 

Manolo  gQue? 

CONCHETA  se  retira  a  un  costat.) 

Emilia  Yo...  no  te  demane  res,  Manolo.  Sols 
vullc  suplicarte,  que,  puesto  que  re- 
nunsiar  a  ser  chermana  teua  es  im~ 
posible,  per  lo  menos  les  paraules 
que  pronunsies  en  desdor  meu...  su- 
primixles...  No  poses  oit  a  lo  que  te 
diguen...  jQuin  mal  li  he  fet  a  ella..~ 

Plora.) 

MANOLO      Arrirnantse  a  ella  y  sempre  en  despresit.)  HaMeS 

de  tindre  tu  rao,  y  la  pedries  al  par- 
lar  mal  de  Pilar,  de  tirarli  indirectea 
y  cantarli  cansdns  de  doble  sentit. 

CONCHETA  pro  testa  en  silensi.) 
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Emilia      jPero,  Manolo!... 

Manolo  No,  no;  estic  enterat  de  tot...  Se  que 
cuant  ix  de  casa  o  cuant  entra,  se 
.  divertiu  tu  y  esta  diguentli  c6ses  que 
indudablement  debieu  de  callarse 
perque  sabeu  qu'  es  mentira.  Se*  que 
no  pareu  en  tot  lo  dia  de  cantarli 
eansonetes... 

Con.  jMentira! 

Manolo     Ella  no  mentix. 

Emilia      jMay  li  ham  dit  res!... 

Con.         jLa  que  mos  canta  cans6ns  es  ella!..^ 

Manolo  Vosatros,  vosatros...  Me  hu  ha  dit 
iella!... 

Con.  jChica,  qu,  embustera!... 
Emilia  Pues  t*  ha  enganat,  Manolo...  j 
Manolo  se  veu  acorraiat.)  Pues  es  igual.  Aixina  o> 
aixana,  el  engan  d'  ella  val  mes,  pa 
mi,  que  la  vostra  lealtat.  (inisidnt  mutis, 
Conque...  tot  lo  que  intenteu  en  con- 
tra d'  ella,  es  inutil;  jlnutil!  (Mutis. 

EMILIA         Plordnt  y  apoyantse  en  CONCH  ETA.)    !Que*  deS- 

grasia  que  soc!... 
Con.         Per  pilar  y  manolo.)    jRoins,  mes  que 
roins! 


RITA  y  CHERONI,  com  si  hagueren  plorat.  RLTAl 
s'  aproxima  a  elles  y  CHERONI  s'  asenta. 

Cheroni  ixint.)  Si  despues  d'  oir  a  un  defensor* 
tinguera  yo  que  condenar  al  mes  cri- 
minal del  mon,  acabaria...  fentli  uni 
monument  sentanso  ;Que  li  anem  a 
fer!...  No  tine  voluntat  propia. 

Emilia  Abrasant  a  rita.)  ;Perd6L.  jMil  vegaes- 
perd6L.  ^Yo  no  soc  mala!...  ;No 'm 
dispresien  vostes  tambe!...  continua 

plorant.) 

Cheroni  Roiianteisigarro.)  Calma...  filla  meua,  tin 
calma...  (a  rita-  Disli  algo  tu  qu*  eres 
dona...  Consulate... 

Rita  gY  yo  que  li  tine  que  dir?  Yo  no  m*  he 
vist  may  en  un  trans  com  el  d*  ella..  * 
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Cheroni    Prdu  mal  te  sap. 

Hita         Acarisiantia.)  Vine  asl,  filla  meua...  Ya  se 

qu'  eres  bona.  No  tens  cara  de  ser 

mala,  &veritat  que  no? 

CHERONI  asenti'x  a  lo  que  diu  RITA'  y  en  el  cap  li  diu 

que  continue.) 

No  hu  tornaras  a  fer,  gveritat  que  no? 

A  CHERONI,  satisfeta  de  lo  que  ha  dit  y  arrimantse  a  ell. 

gQue  t'  ha  paregut? 
Cheroni    Lo  primer  que  has  asertat  hui. 
Rita         Asentantse.)  Despues  digues  que  no  se 

quedar  be. 
Con.         No  plores 

Cheroni  Mon  cherma  no  m'  ha  esplicat  del 
tot,  pero  m'  ha  paregut  que  ha  dit  que 
no  han  vist  el  chiquet  en  ta  casa,  ^eh? 

Emilia      No,  sinor. 

Oheroni    gY  per  que  no  1*  hau  portat,  dona? 

A  estes  hores  ya  estaria  tot  arreglat; 
tu  estaries  en  casa...  y  tot  pasat. 

Con.         No,  no;  yo  no  vullc  que  s,  en  vacha. 

Oheroni  Tu  calla,  Concheta.  jAso  es  molt  se- 
rio!  gQue  dius,  chiqueta?  gPer  que  no 
vas  a  casa  en  el  chiquet  y  dius  a  tons 
pares  que...  que?...  (bueno  y  que  te 
que  dir  a  sons  pares). 

Hita  Lo  que  yo  li  he  dit  avans. — Entra,  li 
ensena  el  chiquet,  s  'achenolla  als 
peus  d*  ells,  se  posa  a  plorar  un  po- 
quet  y  al  demanarlos  perd6...,  que 
diga  que  no  hu  fara  mes  y  enpau... 

Emilia  No  so  molesten.  Yo  els  agralxc  la 
bona  intensio...,  pero  yo  no  puc  estar 
en  ma  casa. 

Oheroni    ^Per  que?... 

Emilia      Perque  no  me  volen. 

Oheroni    jQue  no  te  volen  tons  pares!... 

Rita         Yo  no  me  hu  crec. 

Con.         Pos  es  de  veres. 

Oheroni  ]Es  estran!  Nosatros  no  ham  segtit 
pares  may,  pero...  Aisantse)  ^Me  dones 
permis  pa  que  parle  en  tons  pares  y 
hu  arregle  yo? 
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Emilia      jEs  inutilL. 

Cheroni  glnutil?  Acompanam  tu  Riteta.  ilnu- 
til!  Si  a  tons  pares  no  els  reblandixc 
yo  el  cor,  jrenegue  de  ser  qui  soe! 
Disme  ahon  viu,  Concheta;  disme 
ahon  viu. 

Emilia      No,  no  vullc  que  vachen. 

Rita  Si  filla  meua,  la  convenserem  no- 
satros. 

Cheroni    Si  eres  tti  la  que  no  vols  a  ta  mare... 
Emilia      En  vehemensia,)  jSL..!  \Eii  tota  V  anima!... 
Cheroni    gY  per  que  no  vols  viure  en  ella?... 
Emilia      piorant.)  Perqu'  est&  en  lo  sell...  jPer- 
que  no  tine  mare. 

EMILIA  s,apoya  sobre  CONCHETA  y  els  agiielos  se  mt- 
ren  estrana'ts.) 

Cheroni    Aix6...  es  atra  c6sa. 
Rita  jPobreta! 

CHERONI      Aproximantse  a  ella,  y  com  donantse  conte  de  la  des- 

grasia.)  Es...  madastra,  gveritat? 
Emilia      Si,  sinor. 

Cheroni  Apesarat.)  Si  haberes  escomensat  per 
ahi..,  No  anem,  Riteta,  no  anem...  Que 
me  perdonen  les  madastres  bdnes 
que  tambe  ni  hia...,  pero  no  anem... 
jNo  te  mare!... 

RlTA  Unintse  a  EMILIA.)  jPobreta!  Fan  mutis  les  tres.) 

EMILIA  piorant  y  RITA  y  CONCHETA,  consolantla.) 
Al  mateix  temps.) 


CHESUS  ix  de  casa,  y  se  queda  contemplant  al  grupo, 
Cheroni    s.asentayfasigarro.)      jC6m  ha  de  ser! 

Li  oferix  la  petaca.  Tin. 
CHESUS        Asentansealseucostdt.)  No,  no  tine  ganeS 

de  fumar.  Tant  conten  qu'  estaba  tot 
lo  dia  perque  venieu  vosatros  y  que* 
pronte  me  s*  ha  desfet  la  ilusi6  y  Y 
alegria  que  rebos&ba  en  mon  c6r... 

Cheroni  Pegantn  pipaes  ai  sfgarro.)  Debies  de  haber- 
me  escrit  diguentme  lo  que  habia... 

Chesus  No  habSreu  vingut...  jConec  el  vostre 
modo  de  pensar!... 

Cheroni    jSi  qu'  estas  flcat  en  un  guisao!... 

Chesus     Y  tot  per  eixa  mala!... 
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Cheroni    ^De  la  madastra? 

Chesus  Y  sa  neboda,  qu*  es  la  que  ha  enga- 
tusat  al  cherma  de  la  chica  y  entre 
les  dos  han  arreglat  la  cosa  de  mane- 
ra  qu*  esta  p6bra  criatura  no  p6t  es- 
ter en  sa  casa. 


MANOLO  ix  de  casa  PILAR  tirantli  besos  al  airo 
Mira  als  aguelos  en  indiferensia  y  fa  mutis  foro. 

Cheroni    ^Qui  es  eixe? 
Chesus      El  cherma. 
Cheroni    gD*  Emilia? 
Chesus  Si. 

Cheroni    gY  com  es  que  no  t*  ha  salud&t? 
Chesus      Perque  hu  vol  aixina  ella. 
Cheroni    ^La  novia? 
Chesus  Clar. 

Cheroni  Estrafiau  Y  a  tot  aso  ^que  diu  el  pare 
d<  ells? 

Chesus  Res...  Elles  diuen  que  deu  ser  aixina, 
y  aixina  es. 

Cheroni    ^Y  ell  no  veu  que  no  es  aixina? 

Chesus  No.  Pare  y  fill  que  no  me  cap  ducte- 
que  han  fet  en  ells  aiguna  bruixeria, 
no  veuen  res  que  no  haixca  pasat  ana 
per  els  ulls  d*  elles.  Que  elles  diuen 
que  d*  asi  les  insulten,  pues  veritat 
sera.  Y  sin  embargo,  per  els  teus  ulls 
y  oits  has  pogut  comprobar  qu*  es  al 
contrari. 

Cheroni  Me  vach  convens£nt  que  son  elles  lea 
males. 

Chesus  jSen&e  ducte  ningu!...  Veches  la  ma- 
nera  de  contestarte  a  tu.  y  lo  que  t*  ha 
dit  al  preguntarli  si  viviem  asi. 

Cheroni    Que  habia  aumentdt  la  famila. 

Chesus     gYa  veus? 

Cheroni    En  aix6  no  m*  ha  engaMt. 

Chesus  Pero  de  dir  les  c6ses  d'  una  manera. 
a  dirles  d*  un  atra... 

Cheroni  casi  enfadat.)  De  totes  maneres  dit  aixi- 
na o  dit  aix&na  no  desvirtua  la  rea- 
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litat...  Pausa.)  jY  es  qu*  estic  tan  pde 
acostumbr&t  a  vore  sertes  c6ses!... 
jTant  pulcra  qu'  era  nostra  mareta!... 
Chesus      jCom  un  ensomit  la  recorde!... 

CHERONI      En  veu  baixa,  pero  en  vehemensia.)  jTota  virtut... 

tota  amor!...  Pera  ella  no  existia  &tre 
goch,  que  vores  rodecha  dels  sine 
fillets  que  Deu  li  va  enviar...  GocM- 
de  vore  als  sine  anchelets  com  dia 
ella,  sentats  en  terra  y  en  les  eame- 
tes  crusaes...  Tots  estabem  en  la  mira 
fija  en  la  seua  boca  y  tots  moviem 
nostres  labios  cuant  ella  parlaba  com 
si  saberem  lo  que  anaba  a  pronun- 

Siar...  Se  torca  les  llagrimes  .  Pausa.)  Hast& 

que  Deu  se  t*  amporta*  al  sel...  y  se 
qued&rem  els  sine,  achenollats  da- 
vant  del  seu  retrato  y  en  les  manetes 
plegaes,  com  diguentli:..  jSalve,  Mare 

Santa..,  Salve!...    Els  dos  se  torquen  les  lldgri- 

mes.)  No  plores,  no,  despu^s  de  tot  yo 
estic  satisfet  perqu'  esta  en  el  sel,  \y 
m6s  chove  que  nosatros!,  perque 
alld  en  el  sel  no  se  fa  veil  ningu...  Si 
nos  vera  ara  en  el  cap  pelat  y  el  poc 
pel  que  nos  queda  tot  blanc,  diria: 
^estos  son  els  anchelets  que  m*  ado- 
raben?...  Ji,  ji,  ji...  seriu  piordnt.) 


LLEPOL  per  el  foro,  sense  la  simbomba. 

F£  una  entra  casi  de  g6ch  com  el  que  ha  descubert: 

algo  important. 
Llepol      jSiiior  Chesus!...  jYa  esta  ahi  el  tio 
eixe! 

Chesus      Aisantse  y  en  veu  baixa.)    $Don  Fernun? 

Llepol      Si,  sinor.... 

Cheroni    ^Qui  es  don  Fermm? 

Chesus      U  que  trafica  en  tot  lo  que  se  ven.... 

Sap  qu'  en  este  pati  se  comersia  en 
algo...  y  ve  a  posarli  preu. 

Llepol  Miraba  cap  asi,  y  cuant  ha  vist  ixir  sl 
Manolo,  h'anat  acostantse  p6c  a 
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poc...  jEstaba  mes  desfisios  el  tio 
eixe!...  Yo,  com  el  conec,  m'  ha  llamat 
1*  atensio  y  he  vist  tots  els  seus  mo- 
viments...  jSi  haberen  vist  en  quin 
disimulo  sc  rascaba  la  esquena  en  el 
farol!... 

Chesus      Asomat,  veches  si  ve. 

JwLEPOL        Asomantse  al  carrer,  y  entrant.)      jYa  GSta  ahl, 

ya  esta  ahi! 

Chesus  a  cheroni.)  Vine,  que  vullc  que  chus- 
gues  per  lo  que  veches,  no  per  lo 
que  yo  te  diga. 

Oheroni  Aisantse.)  jSinor,  SinorL.  ;Que  ganes 
tine  d'  aplegar  al  poble!... 

€hesus      jVine,  vine!... 

Fan  nmtis  CHESCS  Y  CHERONI.  LLEPOL  torna  a  mi 
rar  a!  carrer,  y  presipitadament,  se  fica  en  casa  CHESU3. 
Despues  d'  una  pausa.) 


Don  FERMlN,  per  el  foro. 

Este  senor  te  dines  y,  per  lo  tant,  cuant  sap  que  hia  al- 
^una  cosa  que  val  la  pena  y  en  dines  pot  conseguirla, 
la  preten,  si  asepten...  paga  y  sino,  un'  atre  aseptara. 

Pera  llevarli  algo  dl  escabrositat,  farem  que  no  parle 
res  y  sols  entre  en  algo  de  resel.  Colpechara  espayet 
en  el  bast6  a  la  porta  de  casa  PILAR  y  al  notar  qu* 
esta  la  porta  auberta,  poc  a  poc  espenta  y  se  fica  dins. 

CHERONI,  CHESUS  y  LLEPOL,  estan  selant  desde 
raere  de  la  porta. 

Ixen  els  tres. 

Chesus     ixiat.)  ;No  chilleu!...  (A  cheroni.)  ^T'  has 

donat  conte? 
Cheroni    Asquecnat.)  jYa  m4  he  don&t  conte,  ya!... 
Chesus     jEixa  es  la  que  no  v61  rosarse  en 

Emilia! 

Llepol     (jC(3MO  ESTA  EL  PATIO!...) 

'CHESUS       Que  esta"  cansat  de  aguantar  este  estat  de  coses. 

;Pues  ara  voras  si  acabe  o  no  en  esta 
situasio!  Tti,  Llepol:  ves  a  buscar  a 
Manolo  y  li  dms  qu*  he  dit  yo  que 
vinga  en  seguida. 

Llepol     Asustat.)  ^Yo? 

Oheroni    ^Que  vas  a  fer? 
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CHESUS  Ara  hu  VOraS.  Espentdnt  al  LLEPOL  cap  al 
carrer.)  jHala,  Ves!... 

Llepol  Pero... 

Chesus  jVes,  home,  ves!... 

Llepol  Si  es  que... 

Chesus  Antes  d,  un  minut  pots  estar  a  si. 

Llepol  jDeixem  parlar!... 

Chesus  A  la  que  tornes...  . 

Llepol  Cuant  m'  haixca  unfl&t  els  morros, 
gno? 

Chesus  Ansios.)  jCorre!... 

El  LLEPOL,  desapar6ix.) 

Cheroni  Resele  lo  que  vas  a  fer  y  t-  atvertixc 
que  pot  tmdre  males  consecuensies... 
Aixo  d'  encarar  a  dos  homens... 

CHESUS         Desde  la  porta  y  entrant.)       No 't  preOCUpe.... 

Ya  voras  com  no  pasa  res...  cridant 
desde  la  porta  de  sa  casa.    iEmilia!...  Vine. 

Cheroni    Vas  a  complicar  masa  la  eosa... 

Chesus  No  tingues  pdr.  No  vullc  mes  que  de- 
mostrar  que  encara  que  soc  un  t)  6s 
de  veil,  se  defendre  lo  que  dec  de- 
fendre.    jEmilia!...  Vine. 


EMILIA  ix  y  se  queda  en  la  porta. 

Vine  asi,  filla  meua...     Despu6s  de  besarla.) 

Yo  no  vullc  que  continue  per  mes 
temps  est  a  situasid  j  h1  aplegat  1*  h6- 
ra  que  cada  u  ocupe  el  116c  que  li 
correspon.Moit  emosionat.)  No  cregues 
que 'm  doneu  -pena  en  ma  casa  tu  y  el 
meu  net...  jqu*  es  meu!,  perque  porta 
la  meua  sane,  el  meu  nom  y  el  meu 
apellido...  jPero  es  presis!  En  molt 
de  dolor  vach  a  arrancarme  yo  ma- 
teix  un  tr6s  de  la  meua  vida,  pero... 
jes  presis!  Pi6ra.) 

LLEPOL  per  el  foro,  seguft  de  MANOLO. 

Llepol      Ya  estem  asi. 

EMILIA,  al  vore  a  son  cherma,  acacha  la  vista.  MANOLO 
mira  a  tots  en  descaro. 
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Hanolo  a  chesus.)  gSe  pot  saber  a  que  soc  cri- 
dat  asl? 

ChESUS         En  humiltat.)  Si. 

Manolo     Pues  dones  aire  que  tine  oeupasio. 

CHESUS  mira  a  tots,  y  tots  el  tniren  com  esperant  algo) 

Chesus  En  to  de  supiica.)  jManolo!...  Yo...  no  vol- 
dria  que  continuara  per  mes  temps 
esta  situasi6... 

Manolo     sense  deixario  acabar.)  Prou;  no  continue... 

Aix6,  a  mon  pare.  (Inisia  mutis  a  casa  PILAR. 
Els  que  saben  qu'  estd  dins  don  FERM1N,  s'  asusten. 
ClIESUS        Crida  de  tal  manera,  que  hasta  MANOLO  qu&to  com 
petrificat.)  jjManolo!!.  .  Este,  se  chira.)  No  en- 

tres  en  eixa  casa  sense  escoltarme 
avans. 

Manolo  Li  he  dit  que  aixo  es  cuestid  de  mon 
pare. 

Chesus      ;Ton  pare!...  jPobre  sinor  Manuel!... 

Tambe  ell  sufrix  les  males  arts  d* 

eixes  males  dones... 
Manolo     Avansant.   Mire  lo  que  parla... 
Emilia       Impiorant.    iSinor  Chesus! 
Cheroni    Me  pense  que  lt  fiques  masa  fondo. 
Llepol      Duro,  duro... 

Chesus  Per  masa  be  que  se  lo  que  me  parle 
te  die  lo  que  te  die.  ( Pausa. )  Yo  se  que 
en  la  teua  ma  esta  el  qu*  Emilia  tor- 
ne  a  casa  y  si  t'  arranques  la  vena 
que  tapa  els  teus  nils,  vor&s  clara  la 
veritat...  Es  cuestio  de...  mesos... 
Hasta  que  torne  el  chicon. 

Manolo     Pues  la  resolusio  nostra  ya  la  sabem. 

Entre  esta  que  tan  poc  de  respecte 
ha  tingut  pera  son  pare  y  son  cher- 
ma  y  aquella,  que  desde  que  faM  ma 
mare  ha  segut  la  unica  persona  que 
m*  ha  respetat  y  m*  ha  alentat  en  la 
lucha  per  la  vida,  trie  aquella  perque 
el  refra  ya  hu  diu:  «amor  en  amor  es 
paga».  Yo  no  he  resibit  d*  ella  mes 
que  amor  y  te  dret  a  que  li  pague  be 
y  li  pague  en  lo  unic  que  m'  ha  de- 
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manat:  no  consentir  qu'  esta  chafe 
mes  la  casa  de  mons  pares. 

EMILIA         En  un  arranc  de  desesperasi6  y  dignitdtj    PlieS  ya 

qu'  ella  es  la  causanta  del  dispresit 
que  me  fa  mon  pare  y  mon  cherma; 
puesto  qu,  ella  fa  de  ml  un  choguet 
de  les  seues  maldats,  no  repare  en 
descubrirla.  Ella  es...  jmala!  perque 
te  te  a  modo  de  eapa-torera,  jSi!  Ella 
s'  ha  burlat  de  mi  y  lo  qu*  es  pichor: 
t'  engana  a  tu. 

CHERONI      Com  rcconveninla.  jEmilia! 

Emilia      jNo  me  calle!  jDisposta  a  lo  que  vin-^ 

ga!  jYo  1*  acuse! 
Manolo     Endespreait.   jDe  que  1*  acuses  tu,  in- 

felis!... 

Emilia      ^No  hu  has  oit?  ;De  qu'  es  mala!... 
Manolo     Si  no  me  presentes  probes... 
Emilia      Les  tindras. 
Manolo  Ara. 

Emilia      Ara,  no,  jpero  les  tindras! 
Manolo     Vols  pedrem,  perque  tu...  tot  hu  ha# 
perdut. 

CHESUS       Volent  dir:  calla,  que  sera  millor.     jManolo!. .. 

Manolo     jQue  Manolo,  ni  que  «ocho  cuartos*! 
Cheroni     Moderat  un  poc,  chiquillo... 
Manolo     a  emilia    O  declares  que  lo  que  has 

dit  es  mentira,  o  renegue  de  que  si- 

gues  chermara  meua. 
Emilia      Pues  declare,  jqu'  es  veritat! 
Manolo     com  si  anara  a  pegarii.    Ya  estas  probant 

lo  que  has  dit,  o... 

Ohesus        Interposantse,  y  psgantli  una  espenta.  jHasta 

ahi  ham  aplegat!  Les  probes...,  yo  te 

les  donare. 
Oheroni     \Y  yo! 
Llepol      jY  yo! 


Manolo 


Ixen  CONCHETA  y  PJTA. 

«Como  gato  tripa  arriba».  jSl  qu4  estan  vos- 
tes  ben  units!...  jPues  aixina  y  tot  no 
me  guanen  la  batalla!  Vostes  se  que- 
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den  en  lo  que  tenen,  y  yo,  Marcant  ei  mutis. 
en  lo  que  mes  vullc... 

Prop  de  la  porta  de  PILAR,  y  senalant  sa  casa. 


En  este  presis  moment,  apareix  DON  FERMIN  y  al 
vore  tanta  chent  y  a  MANOLO,  fa  mutis  foro,  presi- 
pitadament.  MANOLO,  fa  un  moviment  d'  extranea  al 
vore  a  DON  FERMIN  y  va  hasta  la  porta  a  mirarlo. 

MANOLO       Mirant  al  carrer.)     JgAhon  he  vist  yo  eixa 
Cara?!  Entrant  y  puchant  de  color.)  jQu*  eS  as6! 

a  emilia.  gQui  es  eixe  home? 

CHESUS         Cora  si  li  tinguera  llastimaj       jAhl  tens  Una 

proba  de  la  que  tant  defens! 

MANOLO       Cridant  y  fora  de  si.     jjNo  p6t  Ser!!... 

Vol  entrar,  pero  te  por.  Desde  la  j)6rta  y  en  molta  ner- 

viositat.  jPilar!  jjPilar!! 
Emilia      piorant  y  cara  a  eii.  jManolo!... 

MANOLO       Agarrantla  dels  brasos.       DImeU  til,  Emilia: 

gQul  es  eixe  home?  No  m*  enganes... 
jDimeu  tu,  qu'  eres  ma  chermana... 
piorant.   jQui  es  eixe  home! 
Emilia      No  se,  Manolo...  Sols  se  que  no  te 
v61... 

Manolo     jQue  desgrasiat  soc!... 

Emilia      jPerdonam,  cherma  meuj... 

Manolo     jTu,  tti  m'  has  de  perdonar!'..  Per  pilari 

jMala  dona!  jCom  has  desfet  ma  vida! 
Chesus       La  vena  que  cubria  els  teus  ulls,  ha 

caigut  per  son  natural... 
Manolo     Ara  comprenc  sertes  coses!..  jPer  que 

no  me  hu  has  dit  avans!... 
Emilia      jPerque  tu  may  m*  has  ates!... 
Man6lo     Te  enure  que  tindras  cumplit  desa- 

gravi  a  les  ofenses  resibides.  A  tu  y 

a  ton  fill  el  carino  de  nosatros  que 

pergueres  y  a  !ellai...  el  castle  de  ma 

propia  ma. 

Chesus      Deixala.  ;Que  mes  castle  qu'  el  dis- 
presit!... 

Cheroni     jTe  raho!  jEixe,  eixe  es  el  millor  casticl 

CHERONI  y  RITA  sense  donarse  conte  abrasen. 
LLEPOL  li  oferix  els  torrons  a  CONCHETA.  MA- 
NOLO y  EMILIA  s'abraseny...  cau  el 


tel6 


•-:  ■-■  OBRAS  PUBL1CADAS  >■ 


Niim.    1  Carabasam'handonat...— De  JosS  M.a  Joan  Garcia 


OBRAS  DE  EST  A  EDITORIAL 


LA  CUADRILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Un  tomo  en  rustica,  3  pts.  En  pasta,  4'50 

Es  la  ultima  produccion  de  Aznar  Pellicer 
de  la  que  toda  la  prensa  ha  hablado 
encomiasticamente. 

Novel  a  de  costumbres  baturras,  copia  exacta 
de  la  realidad.  Se  felicitara  V.  de 
haberla  adquirido. 

  BIBLIOTECA  STELLA   

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo.  a  1  Pta.  tomo 

Van  publicados: 

1.  °  Tardes  de  provincia  (Paesfas)  por  J.  Lacomba 

2.  °  Aventura  de  viaje  (Novela)  por  J .  Aznar  Pellicer 

3.  °  El  Buey  mudo  »     por  »      »  » 

4.  °  Sendas  de  Luz  (Poeslas)  por  M.  Bertolin  Pena 

5.  °  El  Safraner-Emigr antes  (Hovelas)  por  J.  Aznar  Pellicer 

Galeria  de  Obres  Valencianes -Cada  ejemplar,  30  cts. 

  ARTE  VALENCI ANO   

FOLCHI:  SU  OBRA  :-:  Por  Juan  Lacomba 
Un  voluminoso  tomo  profusamente  ilustrado 
En  rustica,  SEIS  ptas. 

  PROXIM  AM  ENTE   

Los  envenenadores  de  Londres.  Cuaderno  20  CtS. 


  EN  PRENSA   

EL  D0L0RJE  FER  BE 

-  DE  - 

  PERIS  CELDA  


